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EN: Product identified by EAN number 5905679077948

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905679077948

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905679077948

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905679077948

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905679077948

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905679077948

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905679077948

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 3 roku zycia. Produkt moze zawiera¢ mate elementy, ktore
stwarzajq ryzyko zadtawienia. Uzywac wylacznie pod nadzorem osoby dorostej. Przed uzyciem sprawdzic¢
stan samochodu, robota i ruchomych elementéw. Nie wklada¢ elementow do ust, nosa ani uszu. Nie zblizac¢
palcéw do ruchomych czesci podczas przeksztalcania samochodu w robota. Nie rzuca¢ zabawka ani nie
kierowac nig w strone ludzi lub zwierzat. Nie uzywac produktu w poblizu schodéw, wody ani na drogach
publicznych. Chroni¢ zabawke przed ogniem, wysoka temperaturg i wilgocia. Jesli produkt posiada elementy
elektroniczne, baterie nalezy wklada¢ zgodnie z oznaczeniem biegunéw, a ich wymiane powinien wykonywac
dorosty. Nie uzywac zabawki w przypadku pekniecia, ostrych krawedzi lub uszkodzenia mechanizmu.
Product intended for children over 3 years of age. The product may contain small parts that pose a choking
hazard. Use only under adult supervision. Before use, check the condition of the car, robot and moving parts.

Do not put parts in the mouth, nose or ears. Keep fingers away from moving parts when transforming the car



into the robot. Do not throw the toy or aim it at people or animals. Do not use the product near stairs, water or
on public roads. Protect the toy from fire, high temperatures and moisture. If the product contains electronic
components, insert batteries according to the polarity markings; battery replacement should be carried out by
an adult. Do not use the toy if cracked, if it has sharp edges, or if the mechanism is damaged.

Produkt fiir Kinder iiber 3 Jahre bestimmt. Das Produkt kann kleine Teile enthalten, die Erstickungsgefahr
darstellen. Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Vor Gebrauch Zustand des Autos, des Roboters
und der beweglichen Teile priifen. Teile nicht in Mund, Nase oder Ohren stecken. Finger von beweglichen
Teilen fernhalten, wenn das Auto in den Roboter umgewandelt wird. Das Spielzeug nicht werfen und nicht auf
Menschen oder Tiere richten. Das Produkt nicht in der Ndhe von Treppen, Wasser oder auf 6ffentlichen
Strallen verwenden. Das Spielzeug vor Feuer, hoher Temperatur und Feuchtigkeit schiitzen. Wenn das
Produkt elektronische Komponenten enthdlt, die Batterien entsprechend der Polung einsetzen; der
Batteriewechsel sollte von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden. Das Spielzeug nicht verwenden bei
Rissen, scharfen Kanten oder einem beschddigten Mechanismus.

Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans. Le produit peut contenir de petites pieces présentant un risque
d'étouffement. A utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte. Avant utilisation, vérifier I'état de la
voiture, du robot et des pieces mobiles. Ne pas mettre les pieces dans la bouche, le nez ou les oreilles.
Floigner les doigts des parties mobiles lors de la transformation de la voiture en robot. Ne pas lancer le jouet
ni le diriger vers des personnes ou des animaux. Ne pas utiliser le produit a proximité d'escaliers, d'eau ou sur
la voie publique. Protéger le jouet contre le feu, les températures élevées et 'hnumidité. Si le produit comporte
des éléments électroniques, insérer les piles en respectant la polarité ; le remplacement des piles doit etre
effectué par un adulte. Ne pas utiliser le jouet en cas de fissure, de bords tranchants ou de dysfonctionnement
du mécanisme.

Produkt avsett for barn 6ver 3 ar. Produkten kan innehalla sma delar som utgér en kvavningsrisk. Anvand
endast under vuxen uppsikt. Kontrollera bilens, robotens och rérliga delar innan anvandning. Stoppa inte
delarna i munnen, nésan eller 6ronen. Hall fingrarna borta fran rérliga delar vid omvandling av bilen till robot.
Kasta inte leksaken och rikta den inte mot manniskor eller djur. Anvénd inte produkten néra trappor, vatten
eller pa allmédnna vagar. Skydda leksaken fran eld, h6g varme och fukt. Om produkten har elektroniska
komponenter ska batterierna sattas i enligt polmarkeringarna, och batteribyte bor utfoéras av en vuxen. Anvand
inte leksaken om den dr sprucken, har vassa kanter eller om mekanismen ar skadad.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar. Het product kan kleine onderdelen bevatten die een
verstikkingsgevaar vormen. Alleen onder toezicht van een volwassene gebruiken. Controleer voor gebruik de
staat van de auto, de robot en de bewegende onderdelen. Doe geen onderdelen in mond, neus of oren. Houd
vingers uit de buurt van bewegende delen tijdens het transformeren van de auto naar de robot. Gooi het
speelgoed niet en richt het niet op mensen of dieren. Gebruik het product niet in de buurt van trappen, water of

op openbare wegen. Bescherm het speelgoed tegen vuur, hoge temperaturen en vocht. Als het product



elektronische onderdelen bevat, plaats de batterijen volgens de polarisatieaanduiding; het vervangen van de
batterijen moet door een volwassene worden uitgevoerd. Gebruik het speelgoed niet bij barsten, scherpe
randen of een beschadigd mechanisme.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni. Il prodotto puo contenere piccole parti che
rappresentano un rischio di soffocamento. Usare solo sotto la sorveglianza di un adulto. Prima dell'uso
controllare lo stato dell'auto, del robot e delle parti mobili. Non mettere i pezzi in bocca, nel naso o nelle
orecchie. Tenere le dita lontane dalle parti mobili durante la trasformazione dell'auto in robot. Non lanciare il
giocattolo né puntarlo verso persone o animali. Non usare il prodotto vicino a scale, acqua o su strade
pubbliche. Proteggere il giocattolo dal fuoco, dalle alte temperature e dall'umidita. Se il prodotto ha
componenti elettronici, inserire le batterie secondo la polarita indicata; la sostituzione deve essere eseguita da
un adulto. Non usare il giocattolo in caso di crepe, bordi taglienti o malfunzionamento del meccanismo.
Producto destinado a ninos mayores de 3 anos. El producto puede contener piezas pequenas que presentan
riesgo de asfixia. Usar inicamente bajo la supervision de un adulto. Antes de usar, comprobar el estado del
coche, del robot y de las piezas moviles. No introducir piezas en la boca, la nariz ni los oidos. Mantener los
dedos alejados de las partes méviles al transformar el coche en robot. No tirar el juguete ni dirigirlo hacia
personas o animales. No utilizar el producto cerca de escaleras, agua ni en vias publicas. Proteger el juguete
del fuego, de las altas temperaturas y de la humedad. Si el producto tiene componentes electronicos, las pilas
deben colocarse segtin la polaridad indicada y su sustitucién debe ser realizada por un adulto. No usar el

juguete en caso de grietas, bordes afilados o dano del mecanismo.



